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ATTENTION: POUR TOUTE INTERVENTION SUR L' APPLIQUE, COUPER L' ALIMENTATION.
CAREFUL: FOR THIS OPERATION YOU HAVE TO CUT OFF THE POWER.
ACHTUNG: FUR DIESE HAND HABUNG MUB DER STROM UNTERBROCHEN.
CUIDADO: PARA CUALQUIER INTERVENCION EN EL APPLIQUE, CORTAR LA ALIMENTACION ELECTRICA.
ATTENZIONE: PER QUELUNQUE INTERVENTO SULL' APPLIQUE INTERROMPERE L' ALIMENTAZIONE ELECTRICA.

Luminaire Classe 1
( relié a la terre )

Type de lampe:
Fluorescente

2 x 36W / 2G 10

Class 1 lamp
( earthed )

Bulb type:
Fluorescent

2 x 36W / 2G 10

Leutchen Klasse 1
( mit Erdleitung )

Glasbime typ:
Leuchtstoffbime
2 x 36W / 2G 10

Luminario de clase 1
( conexion a tierra )

Lipo de bombilla:
Fluorescente

2 x 36W / 2G 10

Lume Classe 1
( collegato a terra )

Typo di ampolla:
Fluorescente

2 x 36W / 2G 10 
Tension: 230 / 240 Volts
Fréquence: 50 Hertz

2 x 36 W / 2G 10
018020101-0
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ATTENTION: POUR TOUTE INTERVENTION SUR L' APPLIQUE, COUPER L' ALIMENTATION.
CAREFUL: FOR THIS OPERATION YOU HAVE TO CUT OFF THE POWER.
ACHTUNG: FUR DIESE HAND HABUNG MUB DER STROM UNTERBROCHEN.
CUIDADO: PARA CUALQUIER INTEVENCION EN EL APLIQUE, CORTAR LA ALIMENTACION ELECTRICA.
ATTENZIONE: PER QUELUNQUE INTERVENTO SULL' APPLIQUE INTERROMPERE L' ALIMENTAZIONE ELECTRICA.

Luminaire Classe 1
( relié à la terre )

Type de lampe:
Leds

3720lm / 900mA

Classe 1 lamp
( earthed )

Bulb type:
Leds

3720lm / 900mA

Leutchen Klasse 1
( mit erdleitung )

Glasbime typ:
Leds

3720lm / 900mA

Luminario de clase 1
( conexion a tierra )

Lipo de bombilla:
Leds

3720lm / 900mA

Typo di ampola:
Leds

3720lm / 900mA 

Lume Classe 1
( collegato a terra )

   

018020649-1

Puissance: 26.7W/900mATension: 230 / 240 Volts.
Fréquence: 50 Hertz.
- Ces données et notice peuvent être modifiées sans préavis. 
- Subject to change without notice.
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DA / rouge-red
N / bleu-blue

L / marron-brown

DA / blanc-white

Terre-Earth

Contrôleur DALI - DALI controler
(Non fourni - not supplied)

DALI

L
N

Variateur 1-10V
(Non fourni - not supplied)

+ (1-10V) / rouge-red
N / bleu-blue

L / marron-brown

- (1-10V) / blanc-white

L
230V

+-
1-10V

Terre-Earth

 1-10V

L

N
DA / rouge-red
N / bleu-blue

L / marron-brown

DA / blanc-white

Terre-Earth

Bouton poussoir
Push button.

(Non fourni - not supplied)

018020649-0

Câblage gradation

Pré-câblé.

Pré-câblé.

Pré-câblé.

- Nombre d'appareils connectés suivant modéle de l'interrupteur.
- Si besoin, prévoir un relais de puissance (non représenté).
- Courant de commande = 0.35mA

- Max. number of ballast depends on dimmer installed.
-  If necessary, use a power relay (not shown).- I = 0.35mA

- Bouton poussoir à témoin lumineux interdit.
- 1 bouton poussoir contrôle 4 encastrés maximum.

- Push buttons with indicator light are prohibited.
- 4 recessed wall max with one push button.

15m max.


